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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

(21,333

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnippenbach De]ivery no. / Date: 7191746 / 14.06.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500042000
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 29.08.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/nef)
Gross weight 264,775 KG Net weight 198,575 KG

09841/407-6163 / 09841/407-6144

(0235153
SooRL 72307

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 25 PC 198,575 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position1
800001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
00002 TBA-501711 g 6 PC 52- KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65899568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Las partlas encadrées do lignes grasses
delvent étre ramplis par le transporteur.
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Werk_Bad Windsheim Diese Befdrderung unteniegt trotz elner Ca transport est soumls, nonobstant
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gbernhelmer StraBe 5 Befdrderungsverrag [m intemallonalen part Intemallonal de marchandises
91438 Bad Windsheim StraBenguterverkehr {CMR} par rouie {CMR)
I
Empltingar (Name, Anschrit, Land) Frachtflhrer {Name, Anschrift, Land)
2 Dastinatairs (nom, adresse, pays| 16 Transpottaur (nom, adresse,ﬂéayss
T CRNN L o IR
Cenmar S IB G

GETRRS S PA

7 - WD e n D

Vig DEF CHLAZ1I

P

[ S ",_,ra,a-}n..«\ {

-~

T e
LI-v_,JjL"L_‘\—-JLZ‘—ULiL-
P

T T
IDEH BT et g
—-— B I A
e T Ve A et

™ L]
i i)

MR
A ey

-
MU lin et g o Sy e Pl

G

Ty

3 Auslieferungsort des Gutes ™
Liew prévu pour la livialson de la marchandise

17 Machfelgende Frachifthrer (Nam
Teansy 8t {nom, acrasse, pays)

Ot/lleu

SO0 Uniifily declBemBhaisdesiGuless™
u et data de la prise en charge ds Ja marchandisa

Anschrift, Land)

297

X L7

m 7
L" ({acg“n f’j{’f{{( €

Lo Tl [fer

[
Ort/Liau Magna PT BV & Go, KG " T - =T =
‘orbehalte und Bemearkungen der FrachtfOhrer \ ith |
Land/Pays - 18 nesmgsﬁ&bsﬁngﬁgnﬁgnﬁq@ntioned in box 16 confirms with its
Do s ofG Ad = signature In box 23 to transport the goads, which are covered
Baigefigle Dm?gmnhelmer Strafie & . : business as
5 Doguments a&r_le §Bad Windshsim by this mE["mC)nEd in CMR. on behalf of.the' o
mentionad in box 2 te the place of destination in .
ol f‘a//;a’(/rﬂf’f#} Q}X/f/f
L . d. rd e Statistik lcht In k Umfang In m?
Kroas e F b Ge e e 8 hleimatiny O Bihnanenonaars & nepor: | 10 No'Seimee | 171 Fistanse | 12 ERaen

-
Wahrung

22

- ’ﬁ\ %
" Magna PTBV.& fo. KG
i

UN-Nummer Ben, Gefahrzaltelmuster-Nr. | Verp.-Grippe Tunnelbeschrdnkungscoda 19 7ut zahlen vom: Absander Emgfan ar
Numére UN s N9 |Numéro d'etiquetie Gmuge Code da n A payer par: LU'expéditeur Monnals La Destinatalre
Nom o d'emballagea en tunnels Fracht
H yoithied Prix de transport
EmiBigungen
Anwslsungen des Absenders (Zoll- und senstiae amtliche Behandlung) Sendarvarschiiftan el e
- -
1 Instrictions da Fexpéditaur {formalltés douanidres et autras) Pmscn'plﬁ:ns partisulitres g\‘;lgghensumma
Zuschlage
Suppléments
Nebengebdhren
Frais accessolres
Sonstiges
Dlvarsg +
Zu zanlende Gesami-
summe/Jotal & payer
1 4 Ritekerstaltung
Remboursgment
Frachizahlungsanwalsungen Besondare Vareinbarungen
15 Prescription g’affmnchlss%menl 20 Conventions pariculiéres
Frel
Franco frr—f T —T 7 -
Hgﬁel!'ran e TE_PCT R b f}‘ ;......\. ST B ol e |_:i_L: 5-%!-
[ f & * K am T - o 3 B en. ., - [¥}
D1 SRR TR AR A fr N 1L Ry A 4 s AG V[ 2 BTt v 3026 B3 no (BA)
YT -1~ = -l o T T 5 v T %
A%AA RN aas el

17 GIU 2519

,Z er, -Bad’\r\f;pggh / }
stiksent - v u i 5| Empli i
et e e e e grentudisiondd gescoptiogom Ly
b It s AT = - nx AT
25 ?h??érgﬁzﬁgﬁfgﬂ%gglm e Paletten-Absender - Expéditeur des palettes |* | Pgre\ggnﬁmnigu&e}m@ﬁﬁ% Tdlettes
¥on L L Keln Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch JAr \ ./ Q‘ ‘afnzahl Tausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Falette '
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
” o
26 Vertragspartner des Frachtfihrars -
N Bestétigung des EmplEngersIDatum::Lfnle:schriff Bestétigung des Fahrers/Catum/Unterschrift
27 Amillches Kennzichen Nutzlast In kg g Iy
e . Lo
AnhZinger - |
-y =
Benutzte Gen-Nr. ] National ] Bilateral Jea L] CEMT

"HAY FI'LYS 2ES0Y UONBWBWINOPIGPUCS BUBIS 34 PUN | 855D 8P 18IN9 ‘spoosBuniuRIyoseqiauLnt pun eddruBsBunyaedio) 1ewWwni-19)snLIBHEZIYE}RD YBWILINN-N( U8GaBNZUR YIanH Jap 6)132 Betze| 18P U] 18| WIBIDD UsydjIyEReb |ag,

tp's oNdeYS ‘HAY SuBp 8[B[0P0S BPUBIAR JDA 12 18 | SB5SB|2 S60 SBS|PUBYIE S|PLUNL Ue NS ap 8po €] 18 8lk(Eqwe,p adnmD ‘eanbia,p cewWNN ‘AND OIBWNN (BIped NP eub)l BIRJUISPE Bl B Jenkipul ‘sasnaleBuep Ses|PUBYIEL 8P SED U3,




